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PROCESSO VERBALE
della riunione del 14 dicembre 2006, dalle 9.45 alle 10.45

STRASBURGO

La riunione ha inizio giovedì 14 dicembre 2006 alle 9.50, sotto la presidenza dell'on. Paulo 
Casaca, presidente.

1. Approvazione del progetto di ordine del giorno PE 357.133v01

Il progetto di ordine del giorno è approvato.

2. Approvazione del processo verbale della riunione del: PE 357.132v01

- 26 ottobre 2006 
Il processo verbale è approvato.    

3. Comunicazioni del presidente

a) In base alla proposta avanzata dall'on. Brok e dall'on. von Wogau di invitare il sig. 
Koenders (presidente dell'Assemblea parlamentare della NATO) e il sig. Meckel 
(presidente della commissione politica della NATO) a una riunione futura AFET o 
SEDE al fine di discutere le relazioni tra l'UE e la NATO in generale e il caso 
dell'Afghanistan in particolare, l'Ufficio di presidenza allargato della commissione 
AFET ha deciso di invitare le due persone sopra menzionate a una discussione 
congiunta con AFET/SEDE e la delegazione dell'Assemblea parlamentare della 
NATO.

b) Il sig. Jamie Shea, direttore dell'unità di pianificazione politica presso l'Ufficio di 
Gabinetto del Segretario generale, sarà presente alla riunione della 
sottocommissione per la Sicurezza e la difesa della settimana prossima (19 
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dicembre, alle ore 9.00) onde riferire sul vertice NATO che si è svolto a Riga (28-
29 novembre 2006).

c) I membri e il personale che intendono presenziare la sessione di primavera 
dell'Assemblea parlamentare della NATO a Madeira (25-28 maggio 2007) sono 
pregati di prenotare l'albergo entro il 15 marzo 2007 tramite l'agenzia di viaggi.

4. Seguito della sessione annuale dell'Assemblea parlamentare della NATO nella 
città di Québec (13-17 novembre 2006)

L'on. Casaca presenta il seguito della sessione tenutasi nella città di Québec, 
sottolineando che è incentrato principalmente sull'ordine del giorno del vertice di 
Riga dei capi di Stato e di governo della NATO, che si terrà il 28-29 novembre 
2006, in particolare sulle attuali operazioni della NATO, con speciale riferimento 
all'Afghanistan, sull'eventuale ampliamento futuro della NATO, sulle relazioni con 
i paesi partner e sulla trasformazione dell'Alleanza. Indica inoltre l'elezione del 
nuovo presidente dell'Assemblea parlamentare della NATO, il sig. Bert Koenders. 
Segue uno scambio di opinioni tra i partecipanti.

Intervengono: Geoffrey Van Orden, Karl von Wogau, Paweł Bartłomiej Piskorski, 
Miloš Koterec, Paulo Casaca. 

5. Varie

L'on. Casaca specifica che le riunioni di Strasburgo del 2007 si svolgeranno dalle 
9.45 alle 10.45 nei giorni seguenti:

- 18 gennaio 2007

- 15 marzo 2007

- 24 maggio 2007 (preparazione dell'Assemblea parlamentare della 

NATO a Madeira)

** 25-28 maggio 2007 - Assemblea parlamentare della NATO a Madeira 

(Portogallo) **

- 21 giugno 2007 (riunione informativa sulla sessione di Madeira)

- 12 luglio 2007

- 27 settembre 2007 (preparazione dell'Assemblea parlamentare della 

NATO a Reykjavik)

** 5-9 ottobre 2007 - Assemblea parlamentare della NATO a Reykjavik 

(Islanda) **

- 25 ottobre 2007 (riunione informativa sulla sessione di Reykjavik)

- 15 novembre 2007

Spiega inoltre che a causa di un nuovo progetto di regolamento riguardante le 
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riunioni delle delegazioni a Strasburgo, alcune delle date proposte potrebbero 
essere annullate. Il Segretariato comunicherà ai membri in tempo utile quando avrà 
luogo una riunione.

6. Data e luogo della prossima riunione
18 gennaio 2006, dalle 9.45 alle 10.45, a Strasburgo (da confermare).

La riunione termina alle 10.45.
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